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Is yichbanil carta Pablo

1 �1 Ayin Pablo in tiꞌ, chekbej in Jesucristo, yujtol axca tuꞌ max el yin cꞌul Dios. Ajun juẍtak Timoteo wetok, 2 cax chin tzꞌibentok jun in 
carta tiꞌ ayex ex yet-xa Dios bay conob Colosas. Caw yikem ex yin Cristo 
sicꞌlibil. Yakꞌokabcꞌal co Mam Dios is watxꞌcꞌulal cꞌal is juncꞌulal ayex.

Is txaj Pablo yuj eb creyente
3 A yet chon txajli junjuntak el e yuj, chi jalon yuj diosalil bay Dios Cham 

is Mam Cham Jajawil Jesucristo. 4 Yujtol max jab e yabixal, tol max e yaoc 
e cꞌul yin Cristo Jesús. Max jabej, tol caw ay e camcꞌulal yin masanil eb yet-
xa Dios jetok. 5 Che yun axca tuꞌ, yujtol lanan e yechbanen tzet ayoc yipok e 
cꞌul cꞌubabil bay satcan. Atax yet max e yaben oc jun kꞌanejal yet colbanilej 
caw yel, atax yet tuꞌ max e chail yich e yaon oc jun tuꞌ yipok e cꞌul. 6 A jun 
yabixal colbanilej albilxa e yabej, aꞌ lanan yal-lay el bay junjun lugar bay 
yulyibankꞌinal tiꞌ. Axca junok te teꞌ chi chꞌibi, chi yakꞌ teꞌ sat, axca tuꞌ chi 
yun yelapnok jun abix tiꞌ bay eb chi abencan ocok. Yetok cꞌapaxok, axca 
tuꞌ max yun yelapnok ayex, yettax max babji e yaben yabixal is watxꞌcꞌulal 
Dios, cax max nachaj el e yuj sicꞌlibil. 7 A Epafras max ex cuyon yin jun abix 
tuꞌ. A Epafras tuꞌ, caw wal camcꞌulnebil juj, yujtol jet mulnajwomal co ba 
yetok. Yikemcꞌal chi yut ba yin yakꞌon serbil Cristo e nan e xol tuꞌ. 8 Aꞌ max 
alon ayon tol caw ay e camcꞌulal yuj Cham Yespíritu Dios.

9 Yuj tuꞌ, xan atax yet max jaben e yabixal, caycꞌal tiꞌ co txajli e yuj. Chi 
co kꞌan bay Dios tol chi akꞌlay e jelanil yuj is Yespíritu, cax chi yakꞌon 
nachaj el e yuj sicꞌlibil is yochwan Dios. 10 Ta chex eloc axca co kꞌanon 
tuꞌ, watxꞌ ok e yut e beybal, yet watxꞌ chi tzaloj wal Cham Jajawil e 
yetok, yujtol moj wali tol axca tuꞌ che yut e ba. Caw watxꞌ ok el e yuten 
e beybal, axca junok te teꞌ watxꞌ satni, cax ok e yojtaknej el wal Dios 
sicꞌlibil. 11 Chon txajli cꞌapax e yuj, yet watxꞌ chi yakꞌ Cham e tecꞌanil 
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yetok is miman maykꞌakꞌal. Ta axca tuꞌ, ok techaj masanil tzetak yetal 
e yuj. Caw tecꞌan ok e yut e ba, cax ok ex tzalojok, 12 cax ok e yalon yuj 
diosalil bay co Mam Dios. A Dios chi watxꞌnen oc co nabal yet watxꞌ ay 
jalon jet yetok masanil eb yet-xa yayji, yujtol yet onxa sakkꞌinal. 13 Aꞌ 
max on colon el yul kꞌab kꞌekkꞌinal, cax max on yion oc yul kꞌab is Cꞌajol, 
Cham camcꞌulnebil yuj. 14 A Cham is Cꞌajol tuꞌ, colnej on elok, yujtol 
jujcꞌal max cami. A Cham akꞌnejcan lajwok co yobtakil.

Watxꞌxa jakꞌon yetok Dios tinaniꞌ
15 Caxcꞌal cꞌam chi jeꞌ jilon oc yin co Mam Dios, palta a is Cꞌajol max 

txꞌoxon Cham ayon, tzetbil yayji, yujtol lajan yetok. A is Cꞌajol tuꞌ, ecꞌban 
yelapnok Cham yintak masanil tzetak yetal watxꞌnebil yuj. 16 A Cham max 
akꞌbalnelay yuj Dios, yet max watxꞌji masanil tzetak yetal bay satcan, 
cꞌal sat txꞌotxꞌ tiꞌ. Juntzan tzetak yetal chi jeꞌ jiloni, cꞌal juntzan cꞌam chi 
jeꞌ jiloni, acꞌal ton Cham watxꞌnenej masanil. Cꞌal yetok masanil juntzan 
eb ayoc yajawilal, eb ay is yipalil, caxcꞌal cꞌam chi jeꞌ jilon oc yin eb, 
palta a Cham max watxꞌnen yuj yakꞌlay serbil Cham yuj. 17 A yet cꞌamto 
yulyibankꞌinal tiꞌ, ayxacꞌaltaꞌ ecꞌ Cristo. Yuj Cham, xan watxꞌ yecꞌ masanil 
tzetak yetal. 18 Jolomej yayji Cham bay iglesia, axa ayon iglesia on tiꞌ, 
axca tol is mimanil Cham jayji, yujtol a Cham chi akꞌon co kꞌinal. A Cham 
babel ictzojnak xol eb camnak, yet watxꞌ miman yelapnok Cham yintak 
masanil. 19 Caw tzꞌakaki ayoc Dios yin Cristo sicꞌlibil, yujtol axca tuꞌ chi 
yochej. 20 Chi yochej cꞌapax Dios tol junxanej chi yuncan el masanil tzet 
yetal yetok yuj Cristo, juntzan tzet yetal ay satcan, cꞌal tzet yetal ay bay 
yulyibankꞌinal tiꞌ. Yuj tuꞌ, max cam Cristo yin te curus, max el is chiqꞌuil, 
yet watxꞌ chi oc masanil yin watxꞌcꞌulalil yetok Dios. 21 A yet yalan, najat 
ay ex el cꞌatan Dios, caw e yajcꞌul e ba yetok yin e nabal, yujtol yob e 
beybal yet tuꞌ. Palta tinaniꞌ, juncꞌulalxa e yayji yetok, 22 yuj camichal is 
mimanil Cristo. Axca tuꞌ max yun cami, yuj con yion oc yetok, yet watxꞌ 
cꞌam jabok co yobtakil, cꞌal jecꞌnakilal yul sat. 23 Palta yowalil tol tecꞌan 
excꞌal yin jun cuybanilej max e yaoc yin e cꞌul. Caw tecꞌancꞌal che yut e 
nabal, axca junok na sicꞌlibil tzꞌunlay ay yich. Manchak e bek e yaon oc 
yipok e cꞌul jun yabixal colbanilej e yabnakxa. A jun abix tiꞌ, lanan yal-lay 
el bay masanil yulyibankꞌinal. Ayin Pablo in tiꞌ lanan cꞌapax walon elok.

Max mulnaj Pablo xol eb yet creyenteal
24 A tinaniꞌ, lanan wilon yail yuj e watxꞌilok, palta chin tzaloji, yujtol 

a yet chi waben yail yin in mimanil tiꞌ, axca tol lanan in tzꞌaktzen yailal 
Cristo, jun yailal max yab Cham juj ayon yiglesia on tiꞌ, tol axca is mimanil 
Cham jayji. 25 Max in alay oc yakꞌomalok serbil eb wet creyenteal masanil. 
Max yakꞌ Dios jun wopiso tiꞌ, yuj ex wakꞌon serbil, yujtol chi wochej chin 
watxꞌ alnej el is kꞌanej. 26 Ay jun tzet ewancꞌuan yayji yuj Dios yettax cꞌamto 
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yulyibankꞌinal tiꞌ, palta tinaniꞌ, mayal yakꞌ jojtaknej el ayon yet onxa tiꞌ. 
Aꞌ akꞌnej wopiso walon el jun tiꞌ. 27 Tix jun miman yelapnok max akꞌlay e 
yojtaknej el ayex ex mayex israelok tiꞌ. Tol cajanxa oc Cristo e yin junjun ex 
jetok. Yuj Cristo xan chi jaoc yipok co cꞌul, tol ok co cha is watxꞌil Dios.

28 A ton Cristo chi jal yabixal. Yin masanil jelanil chi co tenchanej eb 
anima, cax chi co cuyon cꞌapax can junjun eb, yujtol chi jochej tol caw 
chi tecꞌanbi nabal junjun eb yuj Cham. 29 Yuj juntzan tiꞌ xan caw chi 
wiajtek in cꞌulok in mulnaji. Caw chi wakꞌ wip yin masanil in cꞌul, yujtol 
chi yakꞌ Cham wipalil.

2 �1 Chi wochej chi nachaj el e yuj, tol caw chin lajoc ex wakꞌon serbil cꞌal eb aj conob Laodicea. Chi wakꞌ cꞌapax serbil masanil eb creyente 
cꞌamto bay chin iloni. 2 Chi wochej chi akꞌlay tecꞌanil e nabal yetok eb, jun 
lajanxanejokab e camcꞌulnen e ba e masanil. Chi wochej chex jelanbi yin yet 
Dios, yet watxꞌ chex texacꞌal tecꞌanbi. Ta axca tuꞌ, ok nachaj wal el e yuj jun 
man ojtakbilok yet yalantok tuꞌ, tol a ton Cristo. 3 Asan yuj Cham, xan chi jeꞌ 
nachaj el masanil jelanil Dios juj, cꞌal masanil ojtakbilal. 4 Chi waltok juntzan 
tiꞌ ayex, yet watxꞌ cꞌam mac chi ion aytek e sat yetok montebal kꞌanej, yujtol 
ay mac caw jelan yalon yet ayex. 5 Caxcꞌal cꞌam in ecꞌ yin mimanilejal e yetok 
bay tuꞌ, palta axca tol caw ayin ecꞌ e yetok. Yuj tuꞌ, caw chin tzaloj yet chi 
wabeni tol watxꞌ e yakꞌon bay tuꞌ, tecꞌan che yut e yaon oc e cꞌul yin Cristo.

6 Yuj tuꞌ, axca max e yut e chaon Cham Jajawil Jesucristo, axcaokab tuꞌ 
che yut e beybal yul kꞌab tinaniꞌ. 7 Axcaokab junok te teꞌ caw xiwil xeꞌ, 
caw watxꞌ chꞌibi, axcaokab tuꞌ che yut e nabal yul kꞌab Cristo. Tecꞌan che 
yut e yaon oc e cꞌul yin, axca max yun yakꞌlay e cuyuꞌ. Alek yuj diosalil 
bay Dios yin tojbalkꞌinal.

Chi yakꞌ Dios co kꞌinal yetok Cristo
8 Che yilcꞌal e ba. Manchak e chaꞌ etax el e nabal yuj juntzan eb chi 

yut ba cuywajwomal yin yalon el tzet chi cuyuꞌ. Caw jelan eb yin lekꞌtial, 
palta cꞌam jabok yelapnok tzet chi yal eb tuꞌ, yujtol manak bay Cristo 
chi tit jun yet eb tuꞌ. Asan beybal yichmam eb chi yalaꞌ, cꞌal juntzanokxa 
cuybej yulyibankꞌinal tiꞌ.

9 Tzꞌakan yayji oc Dios yin is mimanil Cristo. 10 Yuj tuꞌ, caw tzꞌakan onxa 
tinaniꞌ, yujtol junnej jayji yetok. A Cham ayoc yajawilal yiban masanil eb 
ayoc yajawilal, cꞌal yiban juntzan eb ay yikbej cꞌam chi jil oc yin. 11 Akꞌbil 
exxa circuncidar tinaniꞌ, yujtol junxanej e yayji yetok Cristo. Manak 
circuncisión chi oc yin co mimanil chi walaꞌ, palta a co colbanilal el yul kꞌab 
co yob ochwanilal. A jun tiꞌ chi walaꞌ tol akꞌbil onxa circuncidar yuj Cham. 
12 A yet max ex akꞌlay bautizar, junej max yun e muklay yetok Cristo yul sat 
Dios. Yetok cꞌapaxok, ictzojnak ex yetok, yujtol che yaoc e cꞌul yin is yipalil 
Dios. A is yipalil tuꞌ max on yictzoj aj Cristo xol eb camnak. 13 A yet yalan, 
camnak ex el yul sat Dios yuj e yobtakil, yujtol mayex akꞌbilok circuncidar; 
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palta tinaniꞌ, junnej max yut yakꞌon Dios co kꞌinal yetok Cristo, cax max 
yakꞌon lajwok co yobtakil. 14 Ay jun tzet axca tol jequej aytek jiban yet yalan, 
yujtol maj jikej juntzan ley; palta a Dios max akꞌon lajwok jun axca tol yunal 
co jec tuꞌ. Max yiel jiban. Axca tol max makꞌlay oc yin curus yetok lawuẍ. 
15 A yet max cam Cristo yin te curus tuꞌ, max yakꞌ aycꞌay juntzan ayoc 
yajawilal, juntzan ay is yikbej. A yul sat anima, max txꞌoxkꞌabnej elok, tol 
cꞌam wal jabok yelapnok eb. Max can eb yalan yuj yin junelnej.

Yowalil chi jaoc co cꞌul yin tzet ay bay satcan
16 Yuj tuꞌ, ta ay mac chex beycꞌulnen yuj tzet che loꞌ che yuqꞌuej, man e 

chaꞌ yal eb ayex. Ta chi yaltek eb is mimek kꞌin ayex, cꞌal kꞌin yet chi alji 
xajaw, ma yuj cꞌual xewilal, man e chaꞌ yal eb ayex. 17 Masanil juntzan 
tiꞌ, cꞌam jabok yelapnok. Yenelcꞌal juntzan tzet yetal tꞌinan jayi yayji 
ocok. A jun ay yenel tuꞌ, a ton Cristo. 18 Ay eb chi ochen chi ion ecꞌ e 
paktzil ok yakꞌ Dios, palta man e chaꞌ e yab tzet chi yal eb ayex. Caxcꞌal 
caw yaynakilxacꞌal chi yut ba eb, cax chi yaon ay ba eb bay eb ángel, 
comoncꞌal chi yatok ba eb xol tzet man yojtakok. Comoncꞌal chi maynej 
ba eb, yujtol caw jelan eb naoni. 19 Yuj tuꞌ, cꞌamxa chi yaoc eb nabal yin 
Cristo. Palta axca co jolom, caytuꞌ yayji Cham ayon, yujtol aꞌ chi akꞌon 
jip. Yuj Cham, xan junxanej chi juncan el co masanil, cax chon aj can 
axca chi yochej Dios.

20 A tinaniꞌ, camnak exxa yetok Cristo jetok yul sat Dios, cꞌamxa 
yelapnok juntzan comon cuybanilej yet yulyibankꞌinal tiꞌ ayon. Yuj tuꞌ, 
¿tzet yuj xan axca beybal eb yet yulyibankꞌinal tiꞌ, cay pax tuꞌ e beybal? 
¿Tzet yuj xan acꞌalaꞌ e yaon oc e nabal yin comon chekbanilej yet anima? 
21 A juntzan chekbanilej tuꞌ, comoncꞌal chi yakꞌ yowalil junok tzet tol 
cꞌam pax yowalil yuj Dios. Ilab tol chi yal axca tiꞌ: Ay juntzan tzet cꞌam 
chi jeꞌ che mitxꞌaꞌ. Ay juntzan tzet cꞌam chi jeꞌ che loꞌ, cꞌam chi jeꞌ che 
jekaꞌ, ẍi. 22 Palta a juntzan chi al-layi tol ay yowalil tuꞌ, cꞌam yelapnok 
ayon, yujtol a juntzan tuꞌ, chi co kꞌanbalnejcꞌaltaꞌa, ayman chi lajwi 
cꞌapax elok. A juntzan chi al-lay tuꞌ, comon chekbanilej yayji, anima chi 
naon aj juntzan cuybanilej tuꞌ yul yet. 23 Yel toni, cochwal watxꞌ juntzan 
chekbanilej tuꞌ. Chi ton yaltek tol yowalil ay junok mac bay chi jal co ba. 
Yowalil chi jiay co ba, chi jakꞌ techaj yailal co mimanil tiꞌ; palta a juntzan 
tuꞌ, cꞌam jabok yopiso con is tenon oc wanaj junen yochwan co mimanil 
yin tzet man watxꞌok.

3 �1 A tinaniꞌ, max on ictzonelay aj yetok Cristo yul sat Dios. Yuj tuꞌ, jaokabtok co nabal yin juntzan tzet ay bay satcan, bay chotan ay Cristo bay is watxꞌ 
kꞌab Dios. 2 A tinaniꞌ jaokabtok co nabal yin tzet yetal ay bay satcan, manokab 
yin oc tzet ay bay sat txꞌotxꞌ tiꞌ, 3 yujtol camnak onxa yetok Cristo yul sat Dios. 
Axa co kꞌinal tiꞌ ebebil el yetok Cristo yin Dios. 4 Yujtol co kꞌinal yayji Cristo. A yet 
ok txꞌoxlay aj Cham cax ok on txꞌoxlay cꞌapax aj yetok yin is tzekekial.
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Icham beybalej yetok acꞌ beybalej
5 Yuj tuꞌ, bekekcan masanil beybalej yulyibankꞌinal tiꞌ ayoc e yin, cꞌayekcan el 

junelnej. Caw wal manchakxa e beybalnej ajmulal, ma junokxa tzancꞌal tzet man 
watxꞌok chi el yunen e mimanil. Manchakxa e yaoc e nabal e toj yin mulej, ma yin 
junokxa yobtakil. Yetok cꞌapaxok, cꞌam chi jeꞌ e yochen oc beyomal, yujtol a yet chi 
jochej oc beyomal, a yul sat Dios, axca tol lanan jalon oc beyomal tuꞌ co diosalok. 
6 Ok tit yowal cꞌul Dios yiban eb chi unen juntzan chi wal tiꞌ. 7 Ayex tiꞌ, max e 
beybalnej masanil juntzan chi waltek tiꞌ yet yalan. 8 A tinaniꞌ, yowalil che bekcan 
juntzanxa ok waltek tiꞌ: axca owal, chichoncꞌulal, yobtakil, bajwal, cꞌal tzancꞌal tzet 
yob kꞌanejal. 9 Manchak e yakꞌ lekꞌtial bay junokxa mactxel. Man e yun juntzan 
max wal tiꞌ, yujtol a co nabal yet yalan, cꞌal co beybal, bekbilxa can juj. 10 A tinaniꞌ, 
qꞌuexpojnakxa co nabal. Lanan watxꞌji oc co nabal tiꞌ, yet watxꞌ lajanxa chi yun 
jeloc yetok Cham mac watxꞌnenej on, cax chi jojtaknen wal el Cham. 11 Yuj tuꞌ, 
cꞌam yelapnok ta israel on, ma mayon israelok; caxcꞌal ay mac akꞌbil circuncidar, 
caxcꞌal cꞌamak; caxcꞌal txꞌok conobal, caxcꞌal cabnal, caxcꞌal mosejal, ma yet ba, 
cꞌam yelapnok juntzan tiꞌ. Asan Cristo ay yelapnok, yujtol aꞌ ayoc jin junjun on.

12 Caw ay is camcꞌulal Dios jin. Max on sicꞌ oc yetok, yet watxꞌ axa 
Cham ayon yet. Okꞌokab co cꞌul yin jet animail, watxꞌokab chi jut co cꞌul 
bay eb. Yaynakilokab chi jut co ba. Jakꞌek mimancꞌulal yin eb chi oc mul 
ayon. 13 Cꞌam chi jeꞌ jion ecꞌ co pak bay eb. Ta ay mac ijan chi jakꞌlej aj 
owal yetok, jakꞌek mimancꞌulal yin. Axca max yun yakꞌon mimancꞌulal 
Cham Jajawil jin, axcaokab tuꞌ chi jut jakꞌon cꞌapax mimancꞌulal. 14 Yetok 
cꞌapax wal junxa tiꞌ, yowalilokab chi co camcꞌulnelej co ba, yujtol a 
camcꞌulal, chon junanej oc sicꞌlibil. 15 Co bek co ba bay Cristo yin con 
yikbani yet chi ayji juncꞌulalil co xol, yujtol axca tuꞌ is yochwan Cham 
jin, xan junxanej jayji oc yin. Yetok cꞌapaxok, jalokab yuj diosalil bay.

16 Jaokab wal oc co nabal yin kꞌanej Cristo, catatuꞌ chi co cuylen co 
ba, cꞌal jiptzelen co ba yin masanil jelanilal, cꞌal co bitnenek salmo, 
yetok himno, cꞌal juntzanokxa bit yet Dios yuj jalon yuj diosalil bay Dios 
yin masanil co cꞌul. 17 Tzancꞌal tzet chi el juneni, ma tzet chi el jaloni, 
axcaokab moj yunen mac tol yet-xa Cham Jajawil Jesús, cayokab tuꞌ chi 
el juneni. Jalokab yuj diosalil bay Dios Mamej yuj Cham Jajawil.

A tzet chi yut eb creyente is beybal
18 Ex istzilej, ikejek tzet chi yal e yichamil ayex. Moj che yikej, yujtol che 

yaoc e cꞌul yin Cham Jajawil. 19 Acꞌalaꞌ ayex ichamilej ex, camcꞌulnejek e 
yistzil junjun ex. Manchak e yut e ba tꞌukomcꞌulejal bay eb ix. 20 Yetok ex 
cꞌapax ex uninalej, ikejek masanil tzet chi yal e mam cꞌal e txutx ayex, yujtol 
caw chi tzaloj Cham Jajawil e yetok axca tuꞌ. 21 Axa ayex mamej txutxej ex, 
manchak e txꞌem caktzaj e yuninal, yet watxꞌ manchak cabax aj cꞌul eb e yuj. 
22 Acꞌalaꞌ cꞌapax ex mosejal e yayji, ikejek masanil tzet chi yal e patrón bay 
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yulyibankꞌinal tiꞌ. Manokab asannejok yet tꞌanan oc eb e yin, cax che lajon oc 
e mulnaji, yet watxꞌ chi tzaloj eb e yetok e naoni, palta yin wal masanil e cꞌul 
chex mulnaji, yujtol a bay Dios chex xiwi. 23 Masanilcꞌal tzet chi el e yuneni, 
unek yin masanil e cꞌul. Axcaokab tol a bay Cham Jajawil chex mulnaji, 
cax mancꞌalnejnak yin mulnajil junok anima. 24 Yujtol jojtakxa, tol ok on is 
paktzej Cham Jajawil axca max yun yakꞌon is tiꞌ ayon yuninal onxa tiꞌ, yujtol 
chi jakꞌ serbil Cristo Cham acaw Jajawil. 25 Palta a mac chi unen tzet man 
watxꞌok, ok chaꞌ eb pak tzet man watxꞌok chi el yunen tuꞌ. Atacꞌalaꞌ tzet max 
el yunen junjun mactxel, caytuꞌ paktzil ok chaꞌ cꞌapaxok.

4 �1 Acꞌalaꞌ cꞌapax ayex patronej ex, watxꞌokab che yut e cꞌul yin eb e moso; baycꞌal ijan che yut e ba bay eb. Naektek, tol junnej cꞌapax e 
patrón bay satcan yetok eb, a ton Cham Jajawil.

2 Axa ex e masanil, yelcꞌulalokab tol chex txajlicꞌal, cax che yalon 
yuj diosalil bay Dios. 3 Yetok cꞌapaxok, chex txajli juj, yet watxꞌ chi oc 
Cham Jajawil jetok, cax chi jeꞌ jalon el is kꞌanej, cꞌal yabixal Cristo akꞌbil 
jojtaknej elok. A tinaniꞌ, yujcꞌal walon el yabixal tuꞌ, xan preso wayji. 
4 Yuj tuꞌ, txajlanek wuj, yet watxꞌ jichanokab chi yun walon el yabixal 
Cham axca wal is mojalil.

5 A yet chex kꞌanjab yetok eb man creyenteok watxꞌokabcꞌal che yut 
e beybal satak eb. 6 Watxꞌ che yut kꞌanjab e ba, che txꞌox e watxꞌcꞌulal 
bay eb. Ta che yut axca tuꞌ, ok nachaj el e yuj, tzet ok e yut e paktzen is 
kꞌanlebal junjun eb ayex.

Cawil cꞌul eb aj Colosas chi alaytok
7 A juẍtak Tíquico tiꞌ, camcꞌulnebil juj, caw yikemcꞌal chi yut ba mulnaj 

yin masanil yet Dios. Ayoc yakꞌomalok serbil Cham Jajawil wetok. Aꞌ ok 
tok yal ayex tzetbil wayji caytiꞌ. 8 Yuj tuꞌ, chin chektok toj yal ayex tzetbil 
jayji on, yet watxꞌ chi aj can e tzalojcꞌulal. 9 Ok tok cꞌapax juẍtak Onésimo 
yetok. A Onésimo tiꞌ, caw wal yikem, cꞌal camcꞌulnebil juj, junxanej jayji 
yetok. A ton eb cawan tiꞌ, ok tok alon e yabej, tzetak yetal lanan yuj caytiꞌ.

10 A Aristarco ayoc preso wetok caytiꞌ, chi yatok cawil e cꞌul. Cꞌal 
nak Marcos, nak yican Bernabé, chi ya cꞌapaxtok nak cawil e cꞌul. 
Walnakxatok ayex yuj Marcos tiꞌ, ta ok apnok ayex tuꞌ, chaek apnok nak 
yin tzalojcꞌulalil. 11 Chi ya cꞌapaxtok nak Jesús cawil e cꞌul, nak chi yik 
cꞌapax Justo. A xol eb chi mulnaj wetok yin jalon elok tzetbil chi yun 
joc yul kꞌab Dios, ti wal asannej eb cawan tiꞌ wet israelal, cax chi wi in 
mimancꞌulal yin eb. 12 A nak e yet conob chi yik Epafras tiꞌ, ayoc nak 
yakꞌomalok serbil Cristo Jesús wetok. Caw wal chi txajli nak e yuj sicꞌlibil, 
yet watxꞌ che tecꞌbaj e ba yet watxꞌ asan yin tzet chi yochej Dios che ya 
wal oc e nabal. 13 Ayin tiꞌ, chi wakꞌ in ba testigoal, tol wal yel chex is naꞌ. 
Chi nalay cꞌapaxtek eb aj Laodicea yetok eb aj Hierápolis yuj. 14 A Lucas, 
cham akꞌom ambal camcꞌulnebil juj, chi yatok cawil e cꞌul, yetok Demas.
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15 Akꞌek cꞌapax cawil cꞌul eb jet creyenteal aj Laodicea co kꞌanaꞌ. Akꞌek 
cꞌapax cawil cꞌul janab Ninfas, cꞌal eb creyente chi wajbaj ba yin culto bay 
yatut. 16 Chi lajwi e yawten jun carta ti yab masanil eb creyente ayex tuꞌ, cax 
che yaontok bay eb aj Laodicea, yet watxꞌ chi awtelay cꞌapax txꞌan yab eb bay 
tuꞌ. Acꞌalaꞌ yet ok e chaon txꞌan in carta ok yatok eb aj Laodicea tuꞌ ayex, cax 
che yawten cꞌapax txꞌan e yab e masanil. 17 Alek bay juẍtak Arquipo axca tiꞌ: 
Akꞌ ep a mulnaj yin opiso max yakꞌ Cham Jajawil ayach, quex chi bay.

18 Tiꞌ ayin wal caw Pablo in tiꞌ chin tzꞌibejtok cawil e cꞌul yetok wal in 
kꞌab. Naek in tek, tol preso wayji caytiꞌ. Yakꞌokabcꞌal Dios is watxꞌcꞌulal 
ayex bay tuꞌ. 
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